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ORDER OF WORSHIP
Rite II

THE PRELUDE

Brian Uerling ~ piano

THE PROCESSIONAL HYMN #372

Praise to the living God

THE WORD OF GOD
The Book of Common Prayer

THE OPENING SENTENCES (please stand)
Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.
And blessed be God’s kingdom, now and forever. Amen.
Almighty God, unto whom all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are
hid; Cleanse the thoughts of our hearts by the in
spiration of your Holy Spirit, that we may
perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our Lord. Amen.
Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Esp ritu Santo. (Todos de pie)
Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Am n.
Dios omnipotente, para quien todos los corazones est n manifiestos, todos los deseos son
conocidos y ning n secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros corazones
por la inspiraci n de tu Santo Esp ritu, para que perfectamente te amemos y dignamente
proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Se or. Am n.

THE GLORIA (8:00)
Glory to God in the highest,
and peace to his people on earth.
Lord God, heavenly King,
almighty God and Father,
we worship you, we give you thanks,
we praise you for your glory.
Lord Jesus Christ, only Son of the Father,
Lord God, Lamb of God,
you take away the sin of the world:
have mercy on us;
you are seated at the right hand of the Father:
receive our prayer.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
you alone are the Most High,
Jesus Christ,
with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father. Amen.
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é

í
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THE GLORIA (10:30)

THE COLLECT
The Lord be with you.

El Se or sea con ustedes.

And also with you.

Y con tu esp ritu.

Let us pray.............. Almighty and merciful God, it is only by your gift that your faithful people
offer you true and laudable service: Grant that we may run without stumbling to obtain your heavenly promises; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit,
one God, now and for ever. Amen.
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A READING FROM THE BOOK OF ISAIAH (be seated)

1:10-18

Hear the word of the Lord, you rulers of Sodom! Listen to the teaching of our God, you people
of Gomorrah!
What to me is the multitude of your sacrifices? says the Lord; I have had enough of burnt offerings of rams and the fat of fed beasts; I do not delight in the blood of bulls, or of lambs, or of goats.
When you come to appear before me, who asked this from your hand? Trample my courts no
more; bringing offerings is futile; incense is an abomination to me.
New moon and sabbath and calling of convocation — I cannot endure solemn assemblies with
iniquity. Your new moons and your appointed festivals my soul hates; they have become a burden
to me, I am weary of bearing them. When you stretch out your hands, I will hide my eyes from you;
even though you make many prayers, I will not listen; your hands are full of blood.
Wash yourselves; make yourselves clean; remove the evil of your doings from before my eyes;
cease to do evil, learn to do good; seek justice, rescue the oppressed, defend the orphan, plead for
the widow.
Come now, let us argue it out, says the Lord: though your sins are like scarlet, they shall be like
snow; though they are red like crimson, they shall become like wool.
The word of the Lord.
Thanks be to God.

UNA LECTURA DEL LIBRO DE ISAÍAS (Se sienta)

1:10-18

Oíd la palabra del Señor, gobernantes de Sodoma; escuchad la instrucción de nuestro Dios,
pueblo de Gomorra:
¿Qué es para mí la abundancia de vuestros sacrificios? dice el Señor. Harto estoy de holocaustos de carneros, y de sebo de ganado cebado; y la sangre de novillos, corderos y machos cabríos no
me complace.
Cuando venís a presentaros delante de mí, ¿quién demanda esto de vosotros, de que pisoteéis
mis atrios? No traigáis más vuestras vanas ofrendas, el incienso me es abominación. Luna nueva y
día de reposo, el convocar asambleas: ¡no tolero iniquidad y asamblea solemne!
Vuestras lunas nuevas y vuestras fiestas señaladas las aborrece mi alma; se han vuelto una carga para mí, estoy cansado de soportarlas. Y cuando extendáis vuestras manos, esconderé mis ojos
de vosotros; sí, aunque multipliquéis las oraciones, no escucharé. Vuestras manos están llenas de
sangre.
Lavaos, limpiaos, quitad la maldad de vuestras obras de delante de mis ojos; cesad de hacer el
mal, aprended a hacer el bien, buscad la justicia, reprended al opresor, defended al huérfano, abogad por la viuda.
Venid ahora, y razonemos dice el SEÑOR aunque vuestros pecados sean como la grana, como
la nieve serán emblanquecidos; aunque sean rojos como el carmesí, como blanca lana quedarán.
Palabra del Señor.
Demos gracias a Dios.

THE PSALM
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Psalm 32:1-8

Happy are they whose transgressions are forgiven,
and whose sin is put away!
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Happy are they to whom the Lord imputes no guilt,
and in whose spirit there is no guile!
While I held my tongue, my bones withered away,
because of my groaning all day long.
For your hand was heavy upon me day and night;
my moisture was dried up as in the heat of summer. Antiphon
Then I acknowledged my sin to you,
and did not conceal my guilt.
I said “I will confess my transgressions to the Lord.”
Then you forgave me the guilt of my sin.
Therefore all the faithful will make their prayers to you in time of trouble;
when the great waters overflow, they shall not reach them.
You are my hiding-place; you preserve me from trouble;
you surround me with shouts of deliverance. Antiphon

A READING FROM PAUL’S 2nd LETTER TO THE THESSALONIANS

1:1-4, 11-12

Paul, Silvanus, and Timothy, To the church of the Thessalonians in God our Father and the
Lord Jesus Christ:
Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.
We must always give thanks to God for you, brothers and sisters, as is right, because your faith
is growing abundantly, and the love of everyone of you for one another is increasing. Therefore we
ourselves boast of you among the churches of God for your steadfastness and faith during all your
persecutions and the afflictions that you are enduring. To this end we always pray for you, asking
that our God will make you worthy of his call and will fulfill by his power every good resolve and
work of faith, so that the name of our Lord Jesus may be glorified in you, and you in him, according to the grace of our God and the Lord Jesus Christ.
The word of the Lord.
Thanks be to God.

UNA LECTURA DE LA 2nd CARTA DE PABLO TESALONICENSE

1:1-4, 11-12

Pablo, Silvano y Timoteo: A la iglesia de los tesalonicenses en Dios nuestro Padre y en el Señor
Jesucristo:
Gracia a vosotros y paz de Dios el Padre y del Señor Jesucristo.
Siempre tenemos que dar gracias a Dios por vosotros, hermanos, como es justo, porque vuestra
fe aumenta grandemente, y el amor de cada uno de vosotros hacia los demás abunda más y más;
de manera que nosotros mismos hablamos con orgullo de vosotros entre las iglesias de Dios, por
vuestra perseverancia y fe en medio de todas las persecuciones y aflicciones que soportáis. Con
este fin también nosotros oramos siempre por vosotros, para que nuestro Dios os considere dignos
de vuestro llamamiento y cumpla todo deseo de bondad y la obra de fe, con poder, a fin de que el
nombre de nuestro Señor Jesús sea glorificado en vosotros, y vosotros en El, conforme a la gracia
de nuestro Dios y del Señor Jesucristo.
Palabra del Señor.
Demos gracias a Dios.

THE SEQUENCE #711

Seek ye first the kingdom of God

THE GOSPEL READING (please stand)

Luke 19:1-10

The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke.
Glory to you, Lord Christ.
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Jesus entered Jericho and was passing through it. A man was there named Zacchaeus; he was a
chief tax collector and was rich. He was trying to see who Jesus was, but on account of the crowd
he could not, because he was short in stature. So he ran ahead and climbed a sycamore tree to see
him, because he was going to pass that way. When Jesus came to the place, he looked up and said
to him, "Zacchaeus, hurry and come down; for I must stay at your house today." So he hurried
down and was happy to welcome him. All who saw it began to grumble and said, "He has gone to
be the guest of one who is a sinner." Zacchaeus stood there and said to the Lord, "Look, half of my
possessions, Lord, I will give to the poor; and if I have defrauded anyone of anything, I will pay
back four times as much." Then Jesus said to him, "Today salvation has come to this house, because he too is a son of Abraham. For the Son of Man came to seek out and to save the lost."
The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Christ.

EL SANTO EVANGELIO SEGÚN SAN LUCAS (Todos de pie)

19:1-10

El Santo Evangelio de nuestro Señor Jesucristo según San Lucas.
¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Habiendo entrado Jesús en Jericó, pasaba por la ciudad. Y un hombre llamado Zaqueo, que era
jefe de los recaudadores de impuestos y era rico, trataba de ver quién era Jesús; pero no podía a
causa de la multitud, ya que él era de pequeña estatura. Y corriendo delante, se subió a un sicómoro para verle, porque Jesús estaba a punto de pasar por allí. Cuando Jesús llegó al lugar, miró
hacia arriba y le dijo: Zaqueo, date prisa y desciende, porque hoy debo quedarme en tu casa. Entonces él se apresuró a descender y le recibió con gozo. Y al ver esto, todos murmuraban, diciendo:
Ha ido a hospedarse con un hombre pecador. Y Zaqueo, puesto en pie, dijo al Señor: He aquí,
Señor, la mitad de mis bienes daré a los pobres, y si en algo he defraudado a alguno, se lo restituiré
cuadruplicado. Y Jesús le dijo: Hoy ha venido la salvación a esta casa, ya que él también es hijo de
Abraham; porque el Hijo del Hombre ha venido a buscar y a salvar lo que se había perdido.
El Evangelio del Señor.
Te alabamos, Cristo Señor.

THE CHILDREN’S SERMON
THE SERMON

The Very Reverend Mac Brown
The Reverend Jerome Williams

THE NICENE CREED (Stand as you are able. Todos de pie)
We believe in one God,
the Father, the Almighty,
maker of heaven and earth,
of all that is, seen and unseen.
We believe in one Lord, Jesus Christ,
the only Son of God,
eternally begotten of the Father,
God from God, Light from Light,
true God from true God,
begotten, not made,
of one Being with the Father.
Through him all things were made.
For us and for our salvation he came down from heaven:
by the power of the Holy Spirit
he became incarnate from the Virgin Mary,
and was made man.
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For our sake he was crucified under Pontius Pilate;
he suffered death and was buried.
On the third day he rose again
in accordance with the Scriptures;
he ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead,
and his kingdom will have no end.
We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son.
With the Father and the Son he is worshiped and glorified.
He has spoken through the Prophets.
We believe in one holy catholic and apostolic Church.
We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.
We look for the resurrection of the dead,
and the life of the world to come. Amen.

THE PRAYERS OF THE PEOPLE (stand or kneel)

FORM VI

In peace, we pray to you, Lord God………….
For all people in their daily life and work;
For our families, friends, and neighbors, and for those who are alone.
For this community, the nation, and the world;
For all who work for justice, freedom, and peace.
For the just and proper use of your creation;
For the victims of hunger, fear, injustice, and oppression.
For all who are in danger, sorrow, or any kind of trouble; especially Sandy, John, Marieke, Doug,
Michael, Lorry, Kelly, Ben, Gail, Anne Marie, Jim, Hayden, Alisa, John, Judy, June, Linda, Hiram
and his family, Jim, Sandra, BeAnna, Bernadine, Janette, Anthony, Janet, Teddy, Shannaih May,
Cindy, Alicia and the Yocum family, Joy, Mark, Hans, Vincent, Steven, Leopoldo, Anita, Neal,
Jeremy Pacheco, Elizabeth Halley, Marilyn Moreland, Daphne Gammon.
For those who minister to the sick, the friendless, and the needy.
For the peace and unity of the Church of God;
For all who proclaim the Gospel, and all who seek the Truth.
For all bishops and other ministers;
For all who serve God in his Church.
For the special needs and concerns of this congregation.
The People may add their own petitions

Hear us, Lord;
For your mercy is great.
We thank you, Lord, for all the blessings of this life, and for the birthday of Bill Humbert.
The People may add their own thanksgivings

We will exalt you, O God our King;
And praise your Name for ever and ever.
We pray for all who have died, that they may have a place in your eternal kingdom.
The People may add their own petitions

Lord, let your loving-kindness be upon them;
Who put their trust in you.
We pray to you also for the forgiveness of our sins.
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Have mercy upon us, most merciful Father;
in your compassion forgive us our sins,
known and unknown,
things done and left undone;
and so uphold us by your Spirit
that we may live and serve you in newness of life,
to the honor and glory of your Name;
through Jesus Christ our Lord. Amen.
Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins through our Lord Jesus Christ,
strengthen you in all goodness, and by the power of the Holy Spirit keep you in eternal life.
Amen.

THE PEACE (please stand)

LA PAZ (El pueblo se sienta.)

The peace of the Lord be always with you.
And also with you.

La paz del Señor sea siempre con ustedes.
Y con tu espíritu.

ANNOUNCEMENTS
The flowers on the altar are given to the Glory of God by
the people of St. James.

HOLY COMMUNION
Walk in love, as Christ loved us and gave himself for us, an offering and sacrifice to God.
Ephesians 5:2

THE OFFERTORY

Peace Is Flowing Like A River

(10:30)

Carey Landry

Billy Archuleta ~ soloist

THE GREAT THANKSGIVING

Eucharistic Prayer C

The Lord be with you.
And also with you.
Lift up your hearts.
We lift them to the Lord.
Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give God thanks and praise.
God of all power, Ruler of the Universe, you are worthy of glory and praise.
Glory to you for ever and ever.
At your command all things came to be: the vast expanse of interstellar space, galaxies, suns,
the planets in their courses, and this fragile earth, our island home.
By your will they were created and have their being.
From the primal elements you brought forth the human race, and blessed us with memory,
reason, and skill. You made us the rulers of creation. But we turned against you, and betrayed your
trust; and we turned against one another.
Have mercy, Lord, for we are sinners in your sight.
Again and again, you called us to return. Through prophets and sages you revealed your righteous Law. And in the fullness of time you sent your only Son, born of a woman, to fulfill your Law,
to open for us the way of freedom and peace.
By his blood, he reconciled us.
By his wounds, we are healed.
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And therefore we praise you, joining with the heavenly chorus, with prophets, apostles, and
martyrs, and with all those in every generation who have looked to you in hope, to proclaim with
them your glory, in their unending hymn:
(8:00 )

Holy, holy, holy Lord, God of power and might,
heaven and earth are full of your glory.
Hosanna in the highest.
Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna in the highest.

(10:30)

The people may stand or kneel.
And so, Father, we who have been redeemed by him, and made a new people by water and the
Spirit, now bring before you these gifts. Sanctify them by your Holy Spirit to be the Body and
Blood of Jesus Christ our Lord.
On the night he was betrayed he took bread, said the blessing, broke the bread, and gave it to
his friends, and said, “Take, eat: This is my Body, which is given for you. Do this for the remembrance of me.”
After supper, he took the cup of wine, gave thanks, and said, “Drink this, all of you: This is my
Blood of the new Covenant, which is shed for you and for many for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for the remembrance of me.”
Remembering now his work of redemption, and offering to you this sacrifice of thanksgiving,
We celebrate his death and resurrection, as we await the day of his coming.
Lord God of our Fathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob; God and Father of our Lord Jesus
Christ: Open our eyes to see your hand at work in the world about us. Deliver us from the presumption of coming to this Table for solace only, and not for strength; for pardon only, and not for
renewal. Let the grace of this Holy Communion make us one body, one spirit in Christ, that we
may worthily serve the world in his name.
Risen Lord, be known to us in the breaking of the Bread.
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Accept these prayers and praises, Father, through Jesus Christ our great High Priest, to whom,
with you and the Holy Spirit, your Church gives honor, glory, and worship, from generation to
generation. AMEN.
And now, as our Savior Christ has taught us, we are bold to say,
(Oremos, como nuestro Salvador Cristo nos enseñó,)
Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy Name,
thy kingdom come,
thy will be done,
on earth as it is in heaven
Give us this day our daily bread.
And forgive us our trespasses,
as we forgive those
who trespass against us.
And lead us not into temptation
but deliver us from evil.
For thine is the kingdom,
and the power, and the glory,
for ever and ever. Amen.

Padre nuestro que estás en cielo,
santificado sea tu Nombre,
venga tu reino,
hágase tu voluntad,
en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada día.
Perdona nuestras ofensas,
como también nosotros perdonamos
a los que nos ofenden.
No nos dejes caer en tentación
y libranos del mal.
Porque tuyo es el reino,
tuyo es el poder, y la gloria
ahora y por siempre. Amén.

THE BREAKING OF THE BREAD
Alleluia, Christ our Passover is sacrificed for us:
Therefore let us keep the feast. Alleluia.
¡Aleluya! Cristo, nuestra Pascua, se ha sacrificado por nosotros.
¡Celebremos la fiesta! ¡Aleluya!
(8:00)

Be known to us, Lord Jesus, in the breaking of the bread.
The bread which we break is the communion of the body of Christ.

(10:30)
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THE INVITATION
The Gifts of God for you, the people of God.
All who come in faith are invited to receive Holy Communion at St. James.
We believe in the Real Presence of Christ in the Eucharist.
You may stand or kneel at the altar rail when receiving the Bread and Wine.
You may choose to receive the bread or gluten free bread only,
or a vial of bread and wine together. Communion is complete in either form.
Cross your arms over your breast if you wish only to receive a blessing.
As the Bread & Wine are given to communicants is said:
The Body of Christ, the bread of heaven. (Amen)
The Blood of Christ, the cup of salvation. (Amen)

THE POST COMMUNION PRAYER (Please stand. Todos de pie.)
Let us pray………
Almighty and everliving God,
we thank you for feeding us with the spiritual food
of the most precious Body and Blood
of your Son our Savior Jesus Christ;
and for assuring us in these holy mysteries
that we are living members of the Body of your Son,
and heirs of your eternal kingdom.
And now, Father, send us out
to do the work you have given us to do,
to love and serve you
as faithful witnesses of Christ our Lord.
To him, to you, and to the Holy Spirit,
be honor and glory, now and for ever. Amen.

THE BLESSING
THE PROCESSIONAL HYMN #690

Guide me, O thou great Jehovah

THE DISMISSAL
Let us go forth into the world, rejoicing in the power of the Spirit.
Thanks be to God.

THE POSTLUDE
kkk kkk kk kkk
11

THE SAINT JAMES STAFF
The Very Reverend Mac Brown, Rector
The Reverend Mike Olsen, Assisting Priest
The Reverend Jill Cline, Associate Priest/Youth Minister
The Reverend Jerome Williams, Deacon
Erick Brunner, Director of Music
Mary Gates, Assistant Organist
David Hines, Director of Food Pantry Ministry
Krystle Struck, Parish Administrator
Amanda Allalunis, Bookkeeper
Sydney Cline, Children’s Christian Formation Coordinator
Michael Hartmann, Sexton
Rusty Gaston, Senior Warden
Harvey Yocum, Junior Warden
Watch online broadcasts of the later service beginning at 10:30 AM.
Links to the broadcast will appear in your Sunday Morning email news
and at our website at: stjamestaos.com

12

